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And to the captains over hundreds did the priest give king David's spears and shields, that [were] in the temple of 
the LORD.
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And in every several city [he put] shields and spears, and made them exceeding strong, having Judah and 
Benjamin on his side.
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And Asa had an army [of men] that bare targets and spears, out of Judah three hundred thousand; and out of 
Benjamin, that bare shields and drew bows, two hundred and fourscore thousand: all these [were] mighty men of 
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Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had 
been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/14_2CH_23_09.jpg


Audio Play 14_2CH_23_09

Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had 
been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/14_2CH_23_09.mp3


14_2CH_23_09

Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had 
been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/14_2CH_23_09.mp4


PDF Photo 14_2CH_23_09

Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had 
been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/14_2CH_23_09.pdf


Verse Studies 14_2CH_23_09

Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had 
been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/right.html


Verse Studies 14_2CH_23_09

Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had 
been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/right.html


14_2CH_23:09 Moreover Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and 
shields, that [had been] king David's, which [were] in the house of God.

14_2CH_23_09.html



Photo JPG 14_2CH_26_14
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and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_14/14_2CH_26_14.jpg


Audio Play 14_2CH_26_14

And Uzziah prepared for them throughout all the host shields, and spears, and helmets, and habergeons, and bows,
and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_14/14_2CH_26_14.mp3


14_2CH_26_14

And Uzziah prepared for them throughout all the host shields, and spears, and helmets, and habergeons, and bows,
and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_14/14_2CH_26_14.mp4


PDF Photo 14_2CH_26_14

And Uzziah prepared for them throughout all the host shields, and spears, and helmets, and habergeons, and bows,
and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_14/14_2CH_26_14.pdf


Verse Studies 14_2CH_26_14

And Uzziah prepared for them throughout all the host shields, and spears, and helmets, and habergeons, and bows,
and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_14/right.html


Verse Studies 14_2CH_26_14

And Uzziah prepared for them throughout all the host shields, and spears, and helmets, and habergeons, and bows,
and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_14/right.html


14_2CH_26:14 And Uzziah prepared for them throughout all the host shields, and spears, and helmets, and 
habergeons, and bows, and slings [to cast] stones.

14_2CH_26_14.html



Photo JPG 16_NEH_04_13
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And it came to pass from that time forth, [that] the half of my servants wrought in the work, and the other half of 
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house of Judah.
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So we laboured in the work: and half of them held the spears from the rising of the morning till the stars appeared.
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And he shall judge among the nations, and shall rebuke many people: and they shall beat their swords into 
plowshares, and their spears into pruninghooks: nation shall not lift up sword against nation, neither shall they 
learn war any more.
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And he shall judge among many people, and rebuke strong nations afar off; and they shall beat their swords into 
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